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tako bogoskrunski rop. Ni¢, popolnoma nié,
Laska je dandanes revna nad vso mero in
ljudstvo sem ter tje res strada, da je groza.
Gmotni polom je neizogiben. Ropanje se
sedaj krvavo mas¢uje. Toraj: ne delaj
cerki krivice! Nadalje. Laske vlade so
pahnile vero iz #ole, pouk je brezverski,
proti veri se je hujskalo na vsakojaki natin;
bogotajstyo in nravno pohujsanje, upor proti
cerkveni oblasli in =zasramovanje vsega,
kar je vernemu srcu drago in sveto, to vse
se je Zirilo in oznanjevalo pod vladnim var-
stvom in z vladnim natolcevanjem. Sedaj
pa zori peklenski sad one setve, sedaj pa
naj kroti vlada strasli, kojih strahovil plamen
je sama vnela; v krvi in pepelu mora ugo-
nabljati prekucijo, kojo je sama prouzrodila,
Veéno resnifna je trditev, da je ljudstvo brez
vere in brez nravnosti razdiviana tolpa, nevarna
cerkvi in drZavi. Toraj: ne jemljite
ljudstva vere in ne pohujsajte
ga. Vsak greh v tem ozirusebo
neusmiljeno madéeval M.

Nasa dezelna uprava.

(Govor & g. poslanca Zitkarja v dezelnem zboru.)

Oglasil sem se k besedi pri ragpravi o
deZelni upravi, da oznadim tokaj povsem
upravidene Zelje slovenskega ljudstva. Za nade
slovenske obéinske zastope je kaj grenko, da
ne dobé nikdar od dez. uprave BStajerske, ki
bi naj popolnoma jednako in nepristransko
skrbela za obe v tej deZeli bivajoéi narod-
nosti, njim umljivih dopisov in reditev, (Posl.
Foreher  <Uéijo se naj nemski.» Klici: <Oho!s)
Clovek bi yendar menil, da je.samo ob sebi
umljivo, da se odgovori na slovenske wloge
slovenski, na nemske pa nemski, a ravno to
pa se pri slovenskih vlogah ne zgodi nikdar.

Tudi slovenskim obéinam dopodilja dez.

odbor le nemske reditve. Znano vam je, da

je od 1,200.000 prebivalcev Stajerske okoli
ena fretjina, L. ]. dez 400.000 slovenska, ki
so tedaj tudi deZelni otroci.

Toda 2 njimi se ne ravna kot deZelnimi
otroci, temved kot pastorki. (Veselost) V
dno duse me je zabolelo, ko dobim pred
nekimi leti v roko nek dopis, (Posl. Walz:
<Ki je bil nemski,») v katerem grozi dezelni
odbor nekemu popolnoma slovenskemu #u-
panu — ga lahko imenujem — s kaznijo od
100 gld. (Klici: «<Imenujte gals) ime mi je
znano, bil je to Zupan obéine Ljubnica, ¢e
ne odgovori v desetih dneh na nemski dopis
dezelnemu odboru. (Posl. Forcher: <Prav fe
bilo!+), Podpisal je tisti dopis deZelni glavar
Wurmbrand. Upam, da se sedaj kaj tako ne-

cerkveni obleki prisvetijo z debelimi svedami,
za njimi prinese eden fant kadilnico s ka-
dilom, drugi pa dvojne masne bukve, latinske
in hrvatske. Sedaj prideta & gg. Zupnik in
kapelan, oba opravljena za slovesno sv. maso,
Ker ni bilo drugega levila, zato je bil pa
belo pregrijem naslonjad (pult) postavljen
pod izvenredno lepim nebom na evangeljski
strani altarja. =

Sv. masa se je sluZila v latinskem jeziku.
V tem jeziku so tudi pevei in pevke Se precej
dobro popevali na koru. Berilo in sveli
evangelij, oboje je & g kapelan pel v hrvat-
skem jeziku. Po sv. evangeliju je on odlozil
precej lozno dalmatiko ter se je podal na
priznico. S kratkim hrvatskim nagovorom
je dobro proslavil svetega Jurija, muéenca in
kricanskega junaka, zaB&itnika Lovranske
Zupnije, mesta in cerkve.

Po pridigi je oznanil g. kapelan, da drugi
dan, na Markovo, bo Ze ob polu Zestih Mar-
kova procesija, ob osmih pa pridejo pre-
vzvideni kol Andrej Marija Sterk iz Trsta
otroke <bermat». Ker ostanejo prevaviseni
tudi Se v torek tukaj, naj se birmanei raz-
delijo po okolicah, ki so se jim polem na-
tanéno dolodili. Gospod Zupnik so vse to
pred altarjem sede poslusali. Po pridigi si je
_kapelan zopet oblekel svojo dalmatike in
sv. masa se je nadaljevala do konca.

zasliSanega in prisilnega za Slovence ne bo
nikakor veé pripetilo.

V kolike zadrege pridejo pri takem rav-
nanju slovenski zupani! Ne umejo nemskih
dopisov (Posl Fiirst: «Ker notejol»), morejo
tedaj okoli romati in povprasevati nemsike
pismouke (Posl. dr. De¢ko : «<In farizeje 1s), kaj
neki pomeni neumljiva stvar. Ubogi mozje
se morajo zanaSati na to, kar se jim raz-
tolmaéi, (Klici: <Ubozeils) in podpiejo potem
akte, a nikakor niso prepridani, da bi bil to
pravi odgovor na dopis deZelnega odbora.

Morda bi mi kdo oporekal, da zahteva
jednakomernost v knjigo- in poslovodstvu
dezelne uprave, da se samo v jednem, v
nemdkem jeziku posluje pri dezelni upravi.
Pripoznam, da je vsekako bolj zloZno, &e se
samo nemski posluje. Toda ni ljudstvo tukaj
radi uradnikov, nego uradniki zavoljo ljndstva.
(Posl. Vosnjak: <Tako je!s) Ce je tedaj tret-
jina dezelnega prebivalstva slovenska, bi bilo
vendar povsem samo ob sebi umljivo, da se
za to tretjino posluje slovenski.

Na Kranjskem je poleg 400.000 Slovencev
okoli 20.000 Nemeev. Mislim, da bi bilo tudi
prijetneje za kranjski dezelni odbor, &e bi
pri velikanski slovenski vedini z obé&inami le
slovenski posloval, Toda tega ne stori, nobena
neméka kranjska ob¢ina se ne more o tem
pritozevati; z Nemeci se nemski, s Slovenci
pa slovenski posluje. KakSen krik bi paé
nastal ne le v Avstriji, temvet tudi preko
njenih &rnoZoltih mej, ée bi se drznil kranjski
dezelni odbor nem3kim obginam slovenski
dopisovati! In vendar bi bilo to bolj upra-
viteno, kakor da Stajerski deZelni odbor slov.
obéinam nemaki dopisuje.

Kaj pa je nasledak takSnega ravnanja
vis. dez. odbora? Noben drug, nego da odbor
slovensko .prebivalstvo vedno bolj drazi in
ga peha od sebe; noben drug, nego da vedno
glasneje zveni klie: <Gradee je za Slovence
le maéeha!s : -
skega Stetja 1. 1890 sestavljena, poneméila so
sé v njej vsa krajevna imena Spodnje Sta-
jerske. Kolika ironija! Vi se pritoZujete, —
gospodje, in sicer po pravici, kako dandanes
Vado narodnost Ogri pomadzarujejo. Tudi mi
{ozimo, kolika neéuvena sila se tam i nasim
rodnim bratom dela. Toda Vi, castiti gospodje
bi morali prav lepo tiho biti. Kajti to, kar
Madzari sedaj doma delajo, delate Vi ze de-
setletia na Stajerskem.

Ali morda to ni nezaslisano, da so za-
pisana na postajash na celi progi lokalne,
slavno znane #elezmice Poljcane-Konjice, o
kateri smo danes dopoldne obravnavali, samo
nemska imena, ki jih niti domadini ne umejo ?

Ko fe bila“uradna statistika"gledo. Jjud- |

GGospoda moja! Kdo pa pozna Plankenstein,
kdo Gattersdorf itd.? Ljudstvo ve samo za
Zbelovo in DraZnjaves, toda ta slovenska
imena niso nikjer zapisana, tudi sprevodnik
jih ne sme klicati.

Kako, ali rabijo to Zeleznico samo Nemeci ?
Ali ni tudi zidana za Slovence, ali pladujejo
morda letni prim jaj samo Nemci? Dobro
tedaj! Ako hocuﬁ emci sami placevati letni
primanikljaj od kakih 10.000 gld. pri tej ze-
lezniei, podarimo jim jo z veseljem. (Posl
dr. P : «Hvala lepal> Veselost.) Pove-
dalo se mi je, da so ravno tiste razmere
gledé postajnih imen kakor pri tej izvrstni
zeleznici Poljtane-Konjice, tudi pri saleSki
Celje-Velenje. In kolika razZalitev za sloven-
sko ljudstvo je, da se na dezelni Soli za sadje
in vinorejo v Mariboru Slovenci pougujejo
le v nemskem jeziku. (Stallner: <Boga naj
zahvalijo I»)

Pri tej priliki si dovoljujem, na Njeg.
ekscel. g. cesarskega namestnika enako se
]%ritozitt, kakor sem se na vis. deZ. odbor.

e pred leti se je ravno tukaj od vladne
strani dalo zagotovilo, da bodo politiéna ob-
lastva dopisovala slovenskim strankam in
slovenskim ob&inam tudi v slovenskem jeziku.
To se pa zalibog do danes ni popolnoma
zvrdilo. Imam v rokah depise na gisto slov.
obgine iz najnovejdih Zasov, v dokaz, da Se
vedno ne poznmajo politiéna oblastva, ali vsaj
nekateri njeni organi, tako mnogokrat ime-
novanega § 19 drZ. temeljne postave.

Velezanimivo je, kako je ec. kr. okrajno
glavarstvo v Celju odlodilo z dne 15. nov.
1897, &t 46934 v nekem dopisu na obéino
Paka. Okr. glavarstvo zapove, naj ob&ine za
to skrbijo, da bodo takoj razumele dopise,
pisane v katerem si bodi deZelnem jeziku,
in da moraja strankam v istem jeziku dopise
redevati, v katerem so bili doposlani. Ta odlok
mora gotovo tudi veljavo imeti za obéine,
v katerih se je dosedaj le nemski poslovalo.
In ker se Gornja Stajerska nikakor ni izvzela
(Posl. Forcher: <0, hvala lepals), sledi, da
se tudi tam morajo slovenski dopisi razumeti
in se v jeziku dopoéiljatve resevati. (Veselost.)
Iziema se ni storila, Vsekako je pa to-le
¢udno ;

Ob&ina Ljubnica je doposlala 24. nov.
1897 slovenski dopis na celijsko okr. gla-
varstvo, a sprejela 28. dec. 1898, st. 54.279
nemski odgovor. Glejte Cudez! Ravno la
c. kr. oblast je odlogila, da so slov. obine
zavezane, nemske dopise nemski reSevati,
a samo c. kr, glavarstvo pa, ki bi vendar
moralo ob&nam z dobrim vzgledom pot ka-
zati, pa si domidljuje, kakor ta sludaj kaZe,
da ga ne veZe la odredba.

Ker je pa bil ta dan praznik sv. Jurija,
farnega patrona, se je po sv. mafi podelil
tudi sv. blagoslov s presv. Resnjem Telesom,
ki doslej Se ni bilo izpostavljeno. V ta namen
se je prizgalo doslej %e temnih 20 sveé in
se je zapela posebna molitev na Zast presv.
R.T. Po dokondani sluzbi BoZji je vsak hitel
ali na svoj dom ai pa v krémo, kakorinih
tudi v Lovrani ne manjka,

Za popoldne ob pol treh so bile ozna-
njene slovesne vedernice. Po teh se je zopet
-glovesno podelil sv. blagoslov s presv. R. T.
Mladina je pa Ze komaj &akala konca popol-
danske sluzbe boZje, ker polem se e Ze le
zsbela prava <Sagra.> Vel kaj je «Sagra?»
To je hrvatsko prosZenje ali pa nad shod
Lovranéani pa s to besedo zaznamenujejo
ples, ki se vrii ta praznik pod «vasko lipo.»
Seveda v Lovrani mora tudi <lipa> imeti
drugo lice. Podobna je najbolj nasemu oskoru
(Ziirbel) in se lagki imenuje: lodogno. Sence
ge to leto ni mnogo dajala, pa te tudi ni
bilo treba, ker se je vreme ves dan prav
émerno dr2alo. Reklo se mi pa je, da ga ni
deza, ki bi mogel mladini braniti, da bi na
«Sagri» ne plesala pod milim nebom.

Kako da so plesali, ti paf ne morem
povedati, ker okoli plesaleev in plesalk je
stalo vse polno gledalcev, kmetkega pa tudi
medtanskega stanu. Ako si od dale¢ gledal

na plesisce, si videl samo temena vrtetih se
parov, ki pa so ostajali vsak na svojem fo-
riséu. Poleg plesiséa so imeli sod vina, da
so si mogli Zejo gasiti.

Ker na <Sagri pod lodanjos pleSejo le
kmetki fantje in pomorséaki, tr3ki in me-
Stanski si pa morajo poiskati v mestu svoje
plesisde, zato se navadno vsako leto prigodi,
da se kmedki fantje potem, ko jim starisi
odvedejo plesalke domu, sprimejo z me3dan-
skimi ter si malo na glavah puséajo.

Kam da gredo godci, nisem mogel zve-
deti. Po njihovi godbi soditi, gredo medve-
dom na ples piskat.

FDalie prihodnjié.)

SmesSnice.

Stabni zdravnik (vprafa okrevajodega
vojaka v bolnici): «Ste li zadovoljen z jedjo ?»
— Vojak: «Sem!>» — Zdravnik: <Imate
li tudi dosti jedi? Ali ne dobi na pr. eden
vedje porcije, drugi pa manjSe?» — Vojak:
«Velike porcije ne dobi nobedens.

Pijanec prifeddi domov govori sam pri
sebi: «No tega #e sanjal nisem, da me naj-
odli¢neji gospodi tako jako spostujejo. Vsaki
se mi je danas lepo izognil in ljubeznivo na-
smehljal».
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Kakor je Vam, mnogodastiti gospodje,
ljub Va$ materin jezik, tako ljub je tudi slo-
venski slovenskim prebivalcem. Kakor se Vi
pritoZujete, da se Vasa narodnost na Ogrskem
pomadzaruje, tako tudi mi obZalujemo kaj
tacega. Nikdar in nikoli ne bo v Avstriji
miru, dokler se ne vrne k temeljni resnici
krstanske pravinosti. Vse narodnosti se
morajo pripoznati jednakovredne. Zakaj pa?
Ker so v istini jednakovredne. Vprasam dalje:
Kdo mi pa jaméi, da ostanejo nase Eloveske
in narodne pravice neoskrunjene? Ne Zudite
se mojemu odgovoru! Vera, le samo
vera varuje podlofne, da se jim ne dela
nasilstvo, le ona jaméi nedotakljive pravice
élovestva. Te pravice &lovesiva, na katere
se i mi Slovenei sklicujemo, izhajajo iz bist-
vene jednakosti vseh ljudij, iz skupnega od-
redenja in iz skupnega smotra vseh ljudij.
Le vera proizvaja zlato vez, ki veze vsa
ljudstva, vse narode, vez ljubezni. Priporo-
&éujem in Zelim tedaj, naj vis. deZ. uprava in
vis. ¢. kr. vlada iz svojega vzvidenega staliiéa
jednako dobrohotno skrbita za obe narodnosti
lepe zelene Stajerske. (Zivahna pohvala pri
Slovencih.)

Avstrijsko-ogerska nagodba.
L

Da bi nas Slovane ob steno pritisnili,
razdelile so se 1. 1867. dezele, podlozne habs-
burski kroni, v dve skupini, v avsirijsko in
ogrsko, ¢ed, tukaj naj viadajo Nemei, tam
Madzari. Vsaka se vlada za-se — dualizem
~— le troje imata skupno: 1. zunanje stvari,
to je, da je drZava nasproli drugim neraz-
deljena, 2. vojastvo in 3. denar, kolikor ga
je treba, da se pokrivajo skupni troski. Radi
tega imamo v drzavi razven ministrov, slu-
getih v vsaki polovici, e tri ministre, ki
imajo na skrbi omenjene tri skapne stvari.
Kar imata polovici skupnega, in kako je
vsaki z ozirom na drugo postopati, doloéuje
nadrobno takozvana «nagodba,> ki se pa
sklepa le za desel let in se torej ima vsako
deseto leto ali neizpremenjena ali jzpreme-
njena obnoviti. Posvetovati se o njej in skle-
pati, kaksna naj konéno obvelja, imata pra-
vico in dolZnost delegaciji, to sta odseka obeh
drzavnih zborov; seveda ima ta sklep vladar
Be potrditi.

Obnovila se je nagodba 1. 1877. in 1887.;
ali lani ni bilo ve¢ mogode, nasim in ogrskim
zastopnikom se pogoditi, in radi tega je moral
vmes pose¢i viadar in storiti, do &esar ima
v takem sluzaju pravico: nagodbo je neiz-
premenjeno na svojo roko podaljgal za jedno
leto. Ob jednem pa je ogrska vlada nam za-
pretila, da si bode sama, t | brez ozira na
nas uredila svoje gospodarstvo, ako se na-
godba ne bode sklenila do 1. maja 1898, No,
da KoSutovei hrepenijo po onem trenutku,
ko bi Ogrska z Avstrijsko ne imela ni¢ ved
opraviti, to vemo dobro, ali ta stranka e ni
tako moéna, da bi ogerski vladi narekovala;
onim pa, ki so v Ogrski pravi gospodarji,
to je zidom, se pa gotovo ne mudi tako;
kajti ¢im dalje traja staro stanje, tim ved
milijonov dobé od Avstrije; in zdaj se njim
zdi, da iz nas niso izsesali #e zadnje
kaplie krvi ter bode e vsaj nekoliko let nekaj
iz nas dobiti. GroZnja je torej bila prazna,
govoril je le ogrski napuh, ki ima nas za
bedaste hlapéke.

Zakaj pa lani ni bilo mogode nove na-
godbe dognati? Na Madzarskem vladajo Zidje,
in kar le hofejo, to se mora zgoditi in se
tudi zgodi; hote pa Zid vedno in vedno de-
nar ali imetek sploh; ljudstvo, ki je gotovo
bolie po#teno, nima odkritosrénih in dobro-
hotnih mu zastopnikov in torej ne pride do
besede. Pri nas je to od zadnjih drZzavno-
zborskih volitev sem hvala Bogu nekoliko
drugace, le da nafim poslancem, ki imajo
najboljfo voljo, da ubogemu ljudstvu opo-
morejo, nemiko liberalni, prusaski, #idovski
in socijalnodemokratski sovrazniki delajo to-
liko ovir,da je bil doslej ves njih trud zaman.

Ali nagodbe z Ogrsko lani le ni bilo mogote
dognati, ker so se na#i zastopniki preodloéno
ustavljali, da bi nas Zidje 3e dalje molzli.

Ce pa ni prislo do take nagodbe, to se
pravi zopet do take, ki bi Ogrom dala pisano
pravico, nas guliti, lani, tudi letos ne bo,
kajti nasprotja med Avstrijsko in Ogrsko po-
stajajo od dne do dne huja. In zakaj? Kratko:
Ker Ogrska smatra, da je Avstrija le za to
na svetu, da v lastno konéno pogubo sluZi
zgolj njenim koristim, in ker to misel tira
naprej, ne oziraje se na naso skrajno nevoljo
in bedo, v katero nas je zavlekla. Dostojen
in posten &lovek se le prehitro razvadi, in
bi se %id v tridesetih letih ne?

Ali nagodba se mora narediti, e drzava
naj ne razpade. Zato je nafa vlada v seji
poslanske zbornice dne 20. aprila predlozila
podrobne predloge, ticode se nagodbe z Ogrsko,
ki se naj od nade strani sprejmejo. Te pred-
loge je bila poprej dolotila z ogrsko vlado,
in radi tega je tudi ta istodobno svoji zbor-
nici predlozila doslovno iste predloge, ki ob-
segajo velikansko &tevilo zakonov in doloéb,
tako da bi bilo pat treba dolgotrajnega na-
pornega ter resnega delovanja, ako bi hotel
drzavni zbor to prevazno, v ljudsko-gospo-
darsko blaginjo tako globoko segajoéo stvar
modro dognati.

Po vladnih predlogih sklenila naj bi se
pogodba za dobo do konca leta 1907. V njej
je dolodena vsaka najmanjfa stvarica, ali
jednega, ki pa je prevelike vaZnosti, vendar
ne izreka, namred, koliko odstotkov skupnih
trogkov naj v prihodnje pade na nas, koliko
na Ogre. Ni se pozabilo, to bi uZe ne bilo
mogoée, ampak Stevilo odstotkov, ki jih ima
vsaka poloviea pladati, imata dolo¢iti posebna,
zgol] v to svrho izvoljena odbora in ta se
doslej nista mogla zjediniti. Posvetovala se
bodeta zopet in sicer skupno 5. in 6. junija
na Dunaju. Dosle] smo mi pladevali 70/,
Ogri le 30°/,. Po pravici, po strogi pravici,
ki ne gleda ne sem ne tja, bi nam pripadalo
le 58%,, Ogrom 42. Toda Ogri dolgo asa
niso hoteli slidati, da bi tudi jeden krajcar
vet dajali, zdaj so uZe vendar /%, k svojim
30 primeknili. Zid je pa¢ zid. Skupni troki
znasajo na leto érez 100 milijonov; lahko
je zdaj priblizno izratuniti, koliko smo pre-
teklih 30 let morali Zidom po krivitnem v
nenasilne malhe zmetali, e vzamemo le 100
milijonov, pla¢evali smo skoz 30 let ogrskim
zidom po 12 milijonov; to znasa 360 mili-
jonov; kolika vsota bi to danes bila z obresti!
Kaj pa nas 3e &aka, Ge notemo pripustiti,
da Avstrija razpade, kajti vladar sme po
zakonih nagodbo le jedenkrat in sicer za
jedno leto podalisati? O ta nesreéni dualizem,
ki ga je izmislil peklensko zlobno Zzidovsko-
liberalni duh, nemski in ogrski!

Politi¢ni ogled.

Avstrijske deele.

Dunaj. Gospodska zbornica je imela v
pondeljek kratko zborovanje, v katerem se
je razven drugih manjéih predlogov refil tudi
predlog o drzavni podpori po kaki nesreéi
zadetim drzavijanom. — Zaradi podrazenja
#ita je nastala na Dunaju silna draginja;
kruh je skoro za polovico manjsi.

Cesko. V Pragi so bili zadnjo nedeljo
zopet nemiri med socijalistitnimi in narod-
nimi delavei. Priflo je do pretepa, in redar-
stvo je moralo posedi vmes. — V Pragi na-
meravajo sklicati shod feSkih in moravskih
katolikov. Volil se je #e potrebni pripravjalni
odbor, obstoje iz 300 &lanov.

Moravsko. Ceski in nemski delegatje,
ki bivajo sedaj pri delegacijah v Budimpesti,
so se pogovarjali z vlado o spravi med obema
narodnostima na Moravskem. Upanje je, da
se sprava doseZe.

tajersko. DosluZen minister grof
Gleispach najbrz ne bo postal predsednik
graskega nadsodis¢éa, ampak dobi na Dunaju

kako drugo mesto. Hvala Bogu, Gleispach pri
Slovencih ni v dobrem gpo,g?m,_ e

Kranjsko. Zadnje dni se je vrsila sod-
nijska obravnava zaradi nemirov, ki so jih
pouzrofili v Ljubljani meseca februvarija
nemski dijaki s svojim oholim, izzivalnim
obnasanjem. ZatoZenci pa so bili Slovenci,
ki go bili izzivani in ne Nemei, ki so bili
krivi nemirov. Bili so vedinoma opraviZeni,
le zaradi majhnih prepirov s policijo jih je
bilo par kaznovanih.

Gorisko. Drizavna poslanca grol Coro-
nini in dr. Gregordi¢ sta dobila dovoljenje za
zgradbo vipavske Zeleznice. — Za lagko Solo
v Podgori se je nastelo le 23 otrok, in #e
izmed teh so samo 3 domacini, drugi pa
vetinoma iz Italije.

Vnanje drzave.

Vojska. Zadnji teden je prislo dvakrat
do bitke med Spanijci in Amerikanci. V bitki
pri Cardenas v havanskem zalivu se je po-
sredilo Spanjcem po pol ure trajajodem boju,
da sta se jim morali dve ameriski ladji
vmakniti, O drugi bitki pri San Juan na
Portoriko pa se poroca, da so bili Ameri-
kanci sreénejsi. Razbili so neki vse utrdbe
mesta San Juan ter pognali Spanjce iz mest-
nih zidov. Vendar trdijo Spanjska porodila,
da jim ni 8la tako huda in da so nasprotno
tudi oni Amerikancem pouzrodili mnogo
Skode. To so le manijSe bitke, odlogilna bitka
med Spanjskim in ameriskim brodoviem se
vsak dan priéakuje.

Spanjsko. Spanjsko ministerstvo je
dalo v nedeljo kraljici-vladarici ostavko. Vla-
darica je dosedanjemu ministerskemu pred-
sedniku Sagasti narodila, naj si sestavi novo
ministerstvo. Sedaj ko se Spanija vojskuje,
mu nestalnost ministrov ne bo koristila.

Italijansko. Na Italijanskem vlada
sedaj, ako smemo verjeti vladnim poro&ilom,
po celi dezeli mir. — Neki socijalistiéni italij.
poslanec Ze dva dni prebiva v drZavnozbor-
skem poslopju, ker se boji zapora. V driav-
nozborsko poslopje pa redarji ne smejo.

Nemé&ko. Razne siranke se Ze priprav-
liajo na bodoée drZzavnozborske volitve. —
Govori se, da se je prijateljsko razmerje med
Neméijo in Avstrijo nekoliko ohladilo. Slo-
vanom je to popolnoma vied.

Francosko. V zbornico je prislo veé
nadarjenih in spretnih poslancev katoliskega
misljenja. Na Francoskem so katoliki vse
premalo odlo¢éni in delavni na politicnem
pozoridéu,

Angleska Angleska je huda, da si
Rusija pridobiva na Kitajskem vedno trdnejfa
tla. Zato je pretil Ze kolonijalni minister z
vojsko. No, nad Rusa se Anglez ne bo tako
lahko upal

(Cerkvene zadeve.

Blagoslovljenj elﬁeﬁuega kamena
cerkve sv. Pankracija.
Iz Remdoika, 16. maja 1898.

Redko slovesnost je obhajala 12. velikega
travna, na god svel. Pankracija, Remsniska
zupnija. Ze rano zjutraj je naznanjalo gro-
movito streljanje, dd se pripravija za ta dan
nekaj nenavadnega. In res ob 7. uri se je
zatel prijazni hribdek s svojim nepopisljivo
lepim razgledom, kjer stoji podruZnica svet.
Pankracija, od vseh strani polniti z ljudmi
in ob isti uri je strel naznanil prihod mil
g kan. dr. Ivana Krizaniéa, delegiranega od
premilostivega kneza in skofa, da poloZi in
blagoslovi temeljni kamen novi, obgirni cerkvi.
Ko sta nazadnje Se priéli dve velikanski pro-
cesiji iz Arve#a in Kaple z dufnimi pastirji,
zadel se je genliiv prizor ob 9. uri. Duhov-
niki, ki so vsi pri sv. Pankraciju daritev sv.
made opravili, bili so navzodi slededi &&, gg.:
dr. Ivan KriZani®, dekan Auogustin Heecl iz
Marenberga, Jaka Tajek, c. in kr. vojaski ka-
pelan iz Maribora, Sgarc Zupnik iz ArveZa,
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